Den gatfulla Rokstenen

Bo Ralph, professor i nordiska sprik

En géta ir, enligt Nationalencyklopedin, “en metaforisk beskrivning av ett
foremal, en person eller ett skeende, med angivande av sidana detaljer som
mdjliggdr f6r dhoraren att gissa vad som avses. Bilderna ir ofta sa dubbel-
tydiga att de leder tankarna i fel riktning [...]”. En gitas formulering pekar
sdledes, ytligt sett, dt ett visst hall, medan gitans verkliga innebérd star
act finna forst pd ett djupare plan. Litt forbleknat kan man ocksé tala
om nigot allmint svirbegripligt som en gita: "For mig ir det en ren gata
atc ...

Gator ror sig siledes pi olika betydelseplan. Det gor de i kraft av spri-
kets inneboende visen, som kinnetecknas av mangtydighet. Sprikteoreti-
ker arbetar med ytstrukturer respektive djupstrukturer for att reda ut de
olika nivder som spriket opererar pa. Starkt forenklat kan man siiga att en
utsagas ytstruktur ir orienterad mot det direke iakttagbara, medan dess
djupstruktur laborerar med de underliggande betydelserelationerna.

Sprikets minga bottnar framstér klart da det aterges i skrift. Det som pé
ett plan kan se ut som krumelurer och streck i olika riktningar kan pa ett
annat plan utlisas och ge mening. Det vill siga: denna méjlighet star endast
oppen for den invigde, for den som kan lisa det skrivna. Varje skriftsystem
lyder dessutom under sina egna lagar: varje tecken kan motsvara ett ord, en
stavelse eller ett sprakljud, lisordningen kan variera, férhéllandet mellan
skriftens utformning och vad den stir for foljer speciella konventioner.

Den latinska bokstavsskrift vi nu har inférdes i Norden med kristen-
domen. Dessforinnan forekom runskrift, som vi alla kinner till men fa
kan lisa. Runskriften hade inte riktigt samma anvindningsomriden som
den latinska skriften; mest bekanta ir runstenarna. Dessa kan beskrivas
som minnesvérdar éver ndgon som dott. Det finns fler runstenar i Sverige
in nagon annanstans. Den lingsta genuina runinskrift som bevarats till
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vir tid finner man pa Rokstenen nira Odeshog i Ostergotland. Ungefir
750 runtecken kan fortfarande lisas, ytterligare ett femtontal ir skadade.
Den miktiga stenens samtliga ytor har anvints for inskriften, de bada
bredsidorna, de bida smalsidorna och den platta toppen. Rokstenen ir
ett ovanligt vackert exempel pa att det man ser pd ytan bara ir en del av
den information som ryms under ytan. Férutom att texten ir avfattad i
runskrift, som ocksd endast fi av de samtida kunde ldsa, anvinds flera olika
slags chiffer, som tilltar i komplexitet ju lingre texten avancerar.

Rokstenen kunde inte undersdkas ordentligt forrin den pa 1800-talet
togs ut ur den kyrkvigg dir den varit inmurad. En intensiv debatt utbrot
bland runforskarna. Sedan 1960-talet har emellertid en standarduppfatt-
ning gjort sig gillande. Denna framgar exempelvis av den utstillning som
ordnats alldeles intill stenen, till hjilp for turister och andra intresserade.
Dir star det: "Den vanligaste uppfattningen ir att Varin for att hedra sin
son Vimod anspelar pa ett antal signer och myter som var kinda pa 800-
talet och i ndgra fall kan ha haft anknytning till Varins slike.”

P4 stenens tva forsta rader finner man:

aftuamupstAntarunaRpaR -
[i]nuarinfapifapiRaftfaikiAnsunu.

Fetstil anger att texten 6verforts frin runskrift, tecknet p stir for ett lisp-
ljud, tonlést eller tonande (som i eng. think resp. this), A for nasalt a, R for
ett sirskilt, 7-liknande ljud. Det 4r inga problem med att indela sekvensen
i ord och lisa den som Aft Vamod standa runaR paR. En Varinn fadi, fadiR
aft faigian sunu. P4 utstillningens skylt nr 7 terges Runverkets officiella
oversittning, som ir litt anpassad till nutida svenska: ”Till minne av Vi-
mod stir dessa runor. Men Varin skrev dem, fadern, till minne av den
dode sonen.” Om man foljer textens lydelse ndgot mera bokstavligt, blir
det: ’Efter Vamod stir dessa runor. Och Varin méilade [dem], fadern, efter
[den] dodsmirkt[e] son[en] .

Hir fir man alltsd omedelbart reda pa vem som latit resa stenen (Varin)
och 6ver vem (sonen Vamod; enligt standardoversittningen Viimod). Hur
dr det dd med de pa 800-talet vilkinda signer och myter som ”i négra fall
kan ha haft anknytning till Varins slike? Jo, allt detta f6ljer direke efter de
inledande raderna. I Runverkets dversittning:
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Jag siiger de unga det, vilka de tv& stridsbyten var som tolv génger
blev tagna som krigsbyte, bida pa en ging frin man efter man. Det
siger jag som det andra vem som f6r nio sliktled sedan miste livet
hos reidgoterna och han dog hos dem till foljd av sin skuld. D3
rddde Tjodrik den dristige, sjokrigarnas hovding 6ver Reidhavets
kust. Nu sitter han rustad pa sin gotiska hist, med skéld 6ver axeln,
den frimste av Miringar. Det siger jag som det tolfte var Gunns
hist ser foda pé slagfiltet, dir tjugo konungar ligger. Det siger jag
sasom det trettonde, vilka tjugo konungar satt pa Sjilland under
fyra vintrar, med fyra namn, fédda &t fyra broder. Fem med namnet
Valke, Ridulfs soner, fem Reidulf, Rugulfs soner, fem Haisl, Hords
soner, fem Gunnmund, Bjérns séner. Nu f6r de unga siger fullstin-
digt envar (?) ... eftersporde (?).

De tvd meningar som handlar om Tjodrik r utformade som en regelritt
strof i det forngermanska versmittet fornyrdislag. Tjodrik menar man ir
Theoderik den store, till ett stycke in pd
500-talet dstgoternas kung, som hirskade
over det vistromerska riket.

S& langt anvinds ett och samma skrift-
system, vikingatida runor av s.k. kortkvist-
typ. (Beteckningen syftar pé att kortkvist-
runorna i forhdllande dll de utforligare
“normalrunorna’ pa ett systematiske sitt
fitt ndgot forkortade linjer i sitt utférande.)
Det osammanhingande innehdllet, som
endast ger glimtar av ett skeende, och de
dterkommande “numrerande” uttrycken
”som det andra”, “som det tolfte”, "sdsom
det trettonde” har fitt forskarna ate tro att
Varin rapsodiskt anspelar pa olika berittel-
ser, mytiska eller (pseudo)historiska, som
han har ordnade i ett slags repertoar. Den
idén skulle bl.a. forklara hoppet mellan nr
2 och 12-13. I samma riktning pekar det
flera ginger upprepade “jag siger”. Rikstenen.
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Texten fortsitter direfter med ett par rader avfattade i en modifierad
version av den ildre, samgermanska, 24-typiga runraden, varur den 16-
typiga nordiska runraden senare utvecklats. Direfter f6ljer ett stycke med
s.k. forskjutningschiffer. Lisordningen kan diskuteras, men stor enighet
rader pad just den punkten:

[Med 24-typig runskrift:] Jag siger de unga det, vem av Ingvalds-
dttlingarna som blev gildad genom en hustrus offer. [Med for-
skjutningschiffer:] Jag siger de unga, at vilken [i klartext:] kiimpe
[i fortsatt chiffer:] en ittling 4r fodd. [I klartext:] Vilen ir det. [I
forskjutningschiffer:] Han kunde krossa [i klartext:] en jitte. Vilen
dr det. [I ett annat slags chiffer:] Nit.

Dirmed har i stort sett de bida bredsidornas och ena smalsidans text dter-
givits. Standardlisningen gir direfter dver till den andra smalsidan, dir tvd
nya typer av chiffer vidtar:

(I ytterligare ett annat slags chiffer:] Jag siger de unga: [I ett tidigare
outnyttjat chiffer:] TOR.

Standardversionen innebir att tva breda filt upptill pd stenen med en
mycket speciell form av chiffer avslutar texten. Lydelsen skulle vara:

Sibbe viets viktare avlade nittiodrig (en son).

Denna mirkliga text kriver naturligtvis en utforlig kommentar f6r att den
skall bli begriplig — och f6r att den skall kunna kritiseras. Hir kan det en-
dast bli antydningar. For den dterkommande formeln "Jag siger de unga”
uppges en alternativ lydelse med betydelsen "Jag siger det folkminnet”.
(Man har foreslagit ytterligare ndgra varianter.) De inledningsvis omtalade
stridsbytena skulle vara virdefulla vapen, som upprepade ginger rovats
av en segrare frin en besegrad fiende. Sdana sagomotiv pétriffas i den
forngermanska heroiska diktningen. Flera textstillen i det féljande anger
Runverket som ovissa, men strofen om Tjodrik bildar ett slags vilopunkt,
dir alla 4r verens om innehéllet. Strofen anses vara inspirerad av en ryt-
tarstaty i Aachen som forestillt Theoderik. De fyra brodragrupperna med
samma namn inom varje grupp skulle anspela p& nu okinda sagor. Hiref-
ter foljer det skadade partiet, dir ocksd den berittande delen av inskriften

tycks sluta.
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I den dirpa f6ljande passagen har man velatknyta beteckningen "Ingvalds-
dttlingarna” till olika ortnamn i nirheten och inkluderat Varin och Vamod
bland ittlingarna. Guden Tor, som nimns lingre fram, ir kind for atc
kunna “krossa en jitte”, och Vilen skulle kunna vara namnet pa en ny
dttling som fods (i Vamods stille?) for att himnas forlusten av Varins son.
En viktare 6ver det heliga viet (dvs. en offerplats e.d.) med namnet Sibbe
skulle ha avlat denne nye 4ttling.

Det dr litt att raljera 6ver dessa fantastiska historier, men svérare att kort-
fattat gora de tolkningar som de bygger pé full rittvisa. Jag vill hir gene-
rellt hivda att de forutsitter flera antaganden som fran sprikvetenskaplig
synvinkel 4r diskutabla. Sjilv tror jag att man kan komma vidare om man
tar fasta pd sjilva dunkelheten i texten och ser den som medveten och efter-
stravad. Jag menar att de rapsodiska element som texten bestdr av inte bara
ir gdtfulla i den dverférda bemirkelsen. De dr avsedda som verkliga gitor,
forbryllande men principiellt méjliga att 16sa.

Gator uppfattas ofta som exempel pa folklig och enkel diktning, men
de har sitt naturliga ursprung i de ildsta kinda hégkulturernas vishetslit-
teratur. P4 germanskt omride har manga av de centrala gitorna antika
paralleller. I England tycks gitorna ha varit sirskilt uppskattade under
900-talet; ndgra beromda gitsamlingar med anonyma gitor ir bevarade
fran detta drhundrade. Men genren vidareutvecklades av flera kiinda lirda,
bl.a. ledande min inom den anglosaxiska kyrkan. Gétan uppfattades tyd-
ligen som en pedagogisk framstillningsform, i vilken man kunde meddela
i synnerhet den sublima kunskapen, den som giller virldsalltets uppkomst
och organisation, dess underging osv. P4 fornengelskt omréde giller detta
sidan kunskap i kristen drikt.

Rékstenens gitor har sannolikt ocksd med kosmiska frégor att gora. De
stridsbyten som révas tolv génger, alltid tv4 tillsammans, ”frin man till
man” ir inga virdefulla vapen. Troligen avses minen, som tolv gdnger i
foljd (inom ramen for en arscykel) forlorar sitt ljus och sin form. Det som
brukar &terges “fran man till man” skrivs med runor AumisumAnum och
har utlists som @ ymissum mannum,’pa olika min’. Dir kan emellertid lika
girna std a ymissum manum, dvs. ’pa olika manar’. Den typen av dubbel-
tydighet 4r typisk for gitor. Det finns i den fornengelska gitskatten exem-
pel pd mycket snarlika formuleringar (bl.a. betecknas himlakropparna som
stridsbyte).
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Strofen om Theoderik férutsitter en mycket mirklig spraklig behand-
ling av detta namn, vilket bortforklarats pd olika sitt. Dessutom bjuder
strofen, sisom den brukar lisas, pd haltande fornyrdislag-meter. I stillet
for att lisa sekvensen raipiaurikRhinpurmupi som Reid PiaurikR hinn
pormodi, dvs. 'da ridde Tjodrik den dristige’, kan man emellertid uppfatta
den som Reid iau, rinkR hinn pormodi, alltsd 'red (pd) histen, (gjorde) den
dristige kimpen’. Ingen Theoderik visserligen, men vad har han att gora pa
denna ostgdtska runsten? Den som beskrivs som en krigarhjilte ir i sjilva
verket solen, gestaltad i det bildrika fornnordiska konstsprik som i den
fornnorska och fornislindska skaldetraditionen utmirks av s.k. kenningar,
omskrivningar i bildform, i sig ett slags gitor.

De fornengelska gitorna inleds ofta med uppgiften att “jag sig” nagot,
och detta ndgot var ndgot mirkligt. Det ofta upprepade sakum ukmini pa
Rékstenen behover inte betyda ’jag siger de unga’ (eller det folkminnet)
— det kan lika girna utlisas som ’jag sdg en gestalt’ (eller ’en syn’), och
denna kan ha varit mirklig eller rentav skrimmande (beroende pa hur
man skall forst ledet uk i ukmini). De tjugo konungar som omtalas i det
foljande dr vindarna, soner till fyra broder (dvs. de fyra viderstrecken).
Den underliga passagen om Sibbe skall lisas fore sista smalsidan, men har
inget med avlande att gora. Om de tva raderna kastas om, si att toppytan
kommer sist, vilket ger en naturlig stegring, kan runféljden ulnirupR /
sibiuiauari uttydas o/ ne rydR sibi viavari, med betydelsen ’jittekvinnan
[dvs. Hel eller ndgon annan avgrundsfurstinna] utplanar inte en slikt som
dr uppmirksam pa det heliga’. Varin dberopar alltsd hela den foregiende
demonstrationen av djup fértrogenhet med de mest forborgade hemlighe-
ter, nimligen hans egen delaktighet i den hogsta kunskapen.

Den sista syn som frammanas ir det avslutande [s]Jakumukmini f6ljc av
gudanamnet pur, alltsd Tor. Detta ir inskriftens absoluta klimax. Det finns
flera goda paralleller p& andra, likasd hedniska, runstenar. Sirskilt ndgra i
Danmark visar mycket tydliga likheter: pur uiki pasi runaR, "Tor m4 viga
dessa runor’, stir det exempelvis pd Glavendrupstenen. Om det ir riktigt,
sdsom det foreslagits, att Rokstenen stdtt som frimsta sten i en skepps-
sittning (formen antyder detta), skulle Vamod ha seglat mot evigheten
med Tors namn i forstiven.

P4 liknande sitt utmanar den hedniske Egill Skallagrimsson med Odins
hjilp dédsrikets hirskare, dd han vill himnas sénernas déd. Namnet pa
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dikten Sonatorrek brukar oversittas med ’forlust av séner’, ’sorg over
sénerna’ e.d. Detta dr missvisande. Sonarorrek betyder snarare "oférméiga
att himnas sénerna’. Den som omkommit genom en gudoms forsorg har
haft ett forutbestimt dde, varit dodsmirke. D3 kan ingen himnas, endast
visa upp sin egen styrka genom hinvisning till delaktighet i den speciella
kunskap som ocksa innefattade diktarkonsten. S& gér Egill och Varin.

I en kommande utredning skall Rokstenen presenteras och den hir an-
tydda omtolkningen motiveras utférligare. I vintan pa den publikationen
méste denna beskrivning av Rékstenens text forbli en aning gatfull. Det
kan egentligen passa bra. Men Rokstenens forbryllande inskrift 4r — para-
doxalt nog — inte riktigt s& gétfull som den hade varit om inte gatfullheten
hade varit efterstrivad. Man méste under den skrovliga ytan for att forsta

den.

269






